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K i a d ó h i v a t a l : 

S Z E R D A H E L Y I  JÁNOS  

k ö n y v n y o m d á j a ,  h o v á  az  

e lő f i ze tés i  p é n z e k ,  a  h i r d e -

t é s e k ós  e z e k n e k  d i j a i ,  va-

l a m i n t  a fe ls  ó l a m l á o o k  kül  

d e n d ő k . 

TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  — MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  d i j  :  
H e l y b e n  h á z h o z  h o r d v a  é s  v i d é k r e  k ü l d v e  e g é s z  
é v r e  8  k o r o n a ,  fél é v r e  4  k o r o n a ,  n e g y e d  é v r e  

2  k o r o n a .  E g y e s  s z á m  á r a 1 6  fillér.  

Öt  év után. 
„ A b o n y "  c z i m ü  h e t i l a p u n k  o k t ó b e r h ó 

2 9 - é n  t ö l t ö t t e  b e  ö t ö d i k  é v é t  T e m e s k ö z  y  

G e r z s o n  f e l e l ö s s z e r k e s z t ö s é g e  a l a t t .  J e l z e t t  

é v f o r d u l ó n  V e v e r á n  I s t v á n  é s  V é l i  M i k s a  

f ő m u n k a t á r s a k ,  . ú g y s z i n t é n  S z e r d a h e l y i J á -

n o s  l a p k i a d ó  —  f e l k e r e s t é k  a  s z e r k e s z t ő t ,  

h o g y  a  n e k i k  ö t é v e l ő t t  f e l a j á n l o t t  b i z a l o m  

f e j é b e n ,  v i s z o n z á s u l  k i t ü n t e t ő  b i z a l m a t  s z a -

v a z z a n a k  s  b a r á t i  t á m o g a t á s u k r ó l  t o v á b b r a  

i s  b i z t o s í t s á k  s z e r k e s z t ő i  n e h é z  é s s o k  e l ö -

i ( ü l e t t e l  k ü z d ő  m u n k á j á b a n .  T e m e s k ö z y  a  

h o z z á  i n t é z e t t  s z a v a k r a  a d o t t  v á l a s z á b a n  

m e g k ö s z ö n t e  a  m e g t i s z t e l ő  o v á c z i ó t ,  e g y b e n  

k i j e l e n t e t t e ,  h o g y  a  l a p n á l  e d d i g i  p o s i t i ó j á t  

m e g t a r t a n i  k í v á n j a  s  a z z a l  a  j ó a k a r a t t a l ,  

m e l l y e l  e d d i g  i s s z o l g á l t a  a  l a p  k i t ű z ö t t  c z é l -

j a i t ,  e z u t á n  i s  t e v é k e n y k e d n i  ó h a j t ,  m i h e z  

k i p r ó b á l t  f ő m u n k a t á r s a i n a k  s  a  k i a d ó n a k  

k ö z v e t l e n  t á m o g a t á s á t  k é r i .  —  I m i g y e n j u -

b i l á l t a  m e g  h e t i  l a p u n k  j e l e n l e g i  s z e r k e s z -

t ő s é g e  é s  k i a d ó h i v a t a l a  a z „ ö t  é v e t . "  

E r r e  a  k i s i d ő t a r t a m r a  v o n a t k o z ó l a g  —  

a  s z e r k e s z t ő s é g  e n g e d e l m é v e l  —  v o l n a n é -

m i  m o n d a n i  v a l ó n k  ; a z t .  i .  h o g y  e z a  k i s  

ö t  é v n a g y o n  e l e g e n d ő  l e t t  v o l n a  a  l a p  k i -

m ú l á s á r a ,  h o g y  h a  a  s z e r k e s z t ő s é g  e n e r g i -

k u s  m a g a t a r t á s a  s  m i n d e n  k ö r ü l m é n y e k k e l  

Л  nevelt  gyçrmçK-

D u r a i n e  Viktor  s  f e l e sége  a s z t a l n á l  ü l lek .  
A  s z o b a  h á t t e r é b e n  bö lc ső  volt,  m e l y b e n  egy  
g y e r m e k  f eküd i ,  a  kit  szü le i  vagy  kot  hé t te l  
e l ő b b  K á r o l y  n é v e n  v e z e t t e t t e k  be  a z  a n y a -
k ö n y v b e . 

Egy  éve  i m m á r ,  hogy  egybeke l t  a  h á z a s p á r ; 
egy  h ó n a p p a l  k é s ő b b  m e g h a l l  Viktor  a t y j a ,  h á t r a -
h a g y v a  lus g a z d a s á g o t .  F o l y t o n o s a n  do lgoz tak  ;  
a z  e m b e r ,  a z ö  ko r l á to l t  e széve l  és az a s s z o n y  :  
G e s a r i n e ,  a  kit h i d e g n e k ,  n y e r é s z k e d ő n e k ,  ha l lga-
t a g n a k  i s m e r t  a z e g é s z  fa lu  s  k ö r n y é k .  

Hi r te len  fe lk iá l to t t  a  g y e r m e k  ;  G e s a r i n e  a  
b ö l c s ő h ö z  r o h a n t  é s c s i t t i i ga t t a  az t .  

V á r a t l a n u l  a z o n b a n  l épések  h a n g z o t t a k  a  
p i t v a r b ó l ,  az a j t ó t  ped ig  h a t á r o z o t t a n  es  g y o r s a n  
k i n y i t j a  egy  szá l a s ,  t a g b a s z a k a d t  ú r i e m b e r ,  k a r j á n  
c s o m a g o l  hozva .  

A  j ö v e v é n y  fü rge  p i l l a n t á s o k k a l  v é g i g n é z t e  a  
h á z a s p á r t  és a  bö lcsö t  é s a z t á n  így  s z ó l t :  

—  Ö n ö k  D u r a i n e  ú r és n e j e  У  
Vik tor  n y u g t a l a n u l  g a g y o g o t t  h e l y b e n h a g y ó l a g  

n é h á n y  s z ó l ;  G e s a r i n e  a z o n b a n  k i m é r t é n vá-
l a szo l t  :  

—  Igen ,  u r a m ,  azok  vagyunk  ! 
Az  idegen  a  m a g á v a l  hozo t t  c s o m a g r a  

nullit to l t : 
—  E g y - k e t t ő r e  b o n t s a  fel ez t ,  a s s z o n y o m .  

G y e r m e k ,  oly  n a g y ,  mint  a  m a g á é ,  vau  b e n n e .  

Kelelös  s ze rkesz tő : 
TEMESKÖZY  GKKZSON,  

Főmunkatársak  :  
VEVERÁN  ISTVÁN.  VÉLI  MIKSA..  

Kiadó tu la jdonos :  s z e r d a h e l y i  j á n o s ,  

H i r d e t m é n y e k , 

n y i l t t e r e k , v a l a m i n t  h i r d e t é s i  d i j a k , k ö z v e t l e n  a k i adó-
h i v a t a l h o z  k ü l d e n d ő k .  Nyi l t tó r  s e r a  1  k o r o n a .  

m e g a l k u v á s t  n e m  i s m e r ő  e l ő r e  t ö r e k v ő  b u z -

g a l m a  n e m  b i z t o s í t j a  a z  é l e t b e n  m a r a d á s t .  

M i l y  n a g y  f o k ú  k ö z ö n y n y e l  é s  f i t y m á l á s o k -

k a l  k e l l  n a p j a i n k b a n  i s  k ü z d e n i e  e  l a p n a k  

a z o n  t á r s a d a l m i  o s z t á l y r é s z é r ő l ,  m e l y t ő l  k ö -

v e k  h e l y e t t ,  k e n y e r e t ,  e l ő f i z e t é s t ,  p á r t o l á s t  

é r d e m e l n e .  A z i n t e l l i g e n t i a ,  a m e l y n e k  l e g -

k e v é s b é  v a n s z ü k s é g e  e  l a p  k ö z l e m é n y e i r e ,  

a  l e g b u z g ó b b  e l ő f i z e t ő ,  i n ig  e l l e n b e n  a z i p a -

r o s ,  l ó l d n i i v e s ,  m u n k á s  o s z t á l y  c s a k  i m i t t -

a m o t t  v a n  k é p v i s e l v e  a z  e l ő f i z e t ő k  k ö z ö l t ,  

h o l o t t  a  h e l y i  l a p e z e n  o s z t á l y o k  ü g y é i t á r -

g y a l j a  l e g t ö b b s z ö r ,  e z e n  o s z t á l y o k  j ó v o l t á é r t  

e m e l i  f e l s z a v á t  a  l e g g y a k r a b b a n .  I t t i s  i g a -

z a  v a n T o u r n i e r n e k ,  m i d ő n  a z t m o n d j a :  a  

t ö m e g  ( m e l y b ő l  m i n d e n k o r  t i s z t e l e t  a  k i v é t e -

j  l e k n e k )  a z o k a t  k ö v e t i ,  a k i k  ö t e l v a k í t j á k ,  m i g  

J  h á t a t  f o r d í t  a z o k n a k ,  a k i k  f e l v i l á g o s í t j á k .  

H á t a t  f o r d í t a n a k  a  h e l y i  l a p n a k  i s  s  a z é r t  

n e m  t u d e z  a  s z e g é n y  o r g á n u m  z ö l d á g r a  

v e r g ő d n i  s  e z é r t  n e m  i u d a  " s z e g é n y  n é p i s 

e l ő r e  h a l a d n i .  A m c s a k  t e s s é k ,  h á j ó l  e s i k ,  

t o v á b b r a  i s  h á t a t  f o r d í t a n i .  

A z  a  l e l k e s ü l t  é s  a  m ű v e l t s é g  m a g a s l a t á n  

á l l ó  k i s c s a p a t ,  m e l y  e l ő f i z e t é s é v e l  é s  s z e l -

l e m i  m u n k á l k o d á s á v a l  e d d i g  t á m o g a t t a  l a -

p u n k a t ,  j ó a k a r a t á t  e z u t á n  s e m  f o g j a m e g -

v o n n i  s  i g y a  l a p h a a n y a g i l a g  n e m  i s  h a -

l a d ,  d e  l e g a l á b b  l e n m a r a d .  

A  s z e r k e s z t ő s é g  b u z g a l m a ,  a h ü  e l ő f i -

z e t ő k  j ó a k a r a t ú  t á m o g a t á s a ,  a  k i a d ó h i v a t a l  

á l d o z a t k é s z s é g e  b i z t o s i t  e  l a p n a k  m é g  ö t  

é v e t ,  m e l y  u t á n  a z o k  i s ,  a k i k  e d d i g  h a t a t  

f o r d í t o t t a k  l a p u n k n a k ,  t a l á n  a k k o r á r a  a h a -

l a d á s  s z e l l e m é t ő l  m e g i h l e t v e  j ó i n d u l a t u  b a -

r á t j u k n a k  f o g j á k  t e k i n t e n i  a z  „ A b o n y i  

ú j s á g o t . " 
Kalamus. 

Közgyűlés. 

V é g e  a  n y á r n a k ,  i'ciörunic  я  közügyekke l  is  
b íbe lődn i ,  m e g h á n y n i - v e t n i  v a r o s u n k  ügye i t ,  e l len-
z é k e s k e d n i ,  f e n e g y r e k e s k e d n i  ot t .  ahol  n e m  kell  ;  
e n g e d n i ,  a  k ö z ö m b ö s t  a f fek tá ln i  olt .  ahol  ép  a  
h a t á r o z o t t s á g n a k  kell  a  k ö z é r d e k  e l ő m o z d í t á s á r a  
é r v é n y e s ü l n i e  .  .  .  

A  csü tö r tök i  közgyű l é s  igen  é r d e k e s  k é p é t  
n y ú j t o t t a  egy  h u l l á m z ó ,  h á b o r g ó  fo lyónak ,  m e l y n e k  
vize  hol  s z é p e n ,  c s e n d e s e n  igyekszik  végezel  ja  
felé,  hol  a  vdiur  á l la l  f e lko rbácso lva  c s a p o n g  
j o b b r a - b a l r a  a z  e l -el  t ü n e d e z ő  p a r t o k ,  g á t a k  
fölöt t . 

A  gyű lés t  P a l á s t i  Pá l  birn  nyi to t ta  meg ,  
j e g y z ő k ö n y v h i l e l e s i l ő k ü l  L u k á c s  Gyula  és  T e m e s -
közy  G e r z s o n  gyűlés i  t a g o k a t  kérve  föl.  

E l s ő s o r b a n  Mád hó  J ó z s e f  r e f e r á l t  a  m u l t  
gyű lé s  j e g y z ö k ö n y v e i r ő l  é s r e p a r a î t  ki  egy  h a t á -
r o z a t o t  T e m e s k ö z y  G e r z s o n  a n y a k ö n y v v e z e l ö r e  
v o n a t k o z ó l a g ,  hogy  t.  i. a z a n y a k ö n y v v e z e t ő  s e m -
mife le  j egyző i  u t a s í t á s  és  f e l e lő s ség re  n e m  m ű k ö -
dik,  h a n e m  m i n t  a n y a k ö n y v v e z e t ő  ö n á l l ó a n  —  
t e r m é s z e t e s e n  é s a  t ö r v é n y  sze r in t  a  f ő s z o l g a b í r ó  
k ö z v e t l e n  f e l ü g y e l e t e  u la l l  —  végzi  az  ö  te-
endő i t . 

la  h o s s z a n  s  a z t á n  igy szól t : 
—  Marcze l  a  n e v e  .  .  .  I s ten  ö n ö k k e l  !  
T á v o z o t t . 
Az  e lső  negyed  le te l téve l  Le ise l  k ö z j e g y z ő t  

k e r e s t é k  fel.  C e s a r i n a  a  Iiis  Marcze l t  a  k a r j á n  
vit te,  K á r o l y  liât  ped ig  a  s z o m s z ó d n ö  ö r i ze -
t é r e  b i z t a .  

F é l v e  léplek  be a  k ö z j e g y z ő h ö z ,  de ez  m e g -
n y u g t a t t a  őke t .  T u d a k o z ó d o t t  a  g y e r m e k  h o g y l é t e  
u l a n ,  m a j d  ped ig  a  6 0 0  f r a n k o t  k iu ta l t a  a  há -
z a s p á r n a k . 

Ez  időtől  k e z d v e  b o l d o g s á g  k ö s z ö n t ö t t  be  
h a j l é k u k b a .  S z o l g á l  l ogad tak  s  g a z d a s a g u k a t ki-
bőv í t e t t ék .  Jó l l é tük  e m e l k e d e t t  ;  lakarekn.- . -aj .uk  
s z ű k m a r k ú a k k á  le l te  őke t .  A g y e r m e k e k  p o m p á s a n  
c s e p e r e d t e k ,  e r ő s ö d l e k  és n a g y o b b o d t a k ,  G e s a r i n e  
mindke t tő i  e g y f o r m á n  g o n d o z t a ,  de Ián i n k á b b 
t ö r ő d ö t t  Marcze l la l ,  a  ki a  s z e r e n c s é t ,  a  g a z d a g -
ságo t ,  a  g o n d t a l a n  j ö v ő t  b iz tos i lo l l a .  

Egy  n a p o n ,  Viktor  a z u d v a r b a n  fog l a l a to sko -
dot t ,  v e l ő t r á z ó  sikoly  r e s z k e t t e t t e  m e g  a  f a l aka t .  
A  férfi  b e r o h a n  a  s z o b á b a ,  a  hol  v é r f a g y a s z t ó  
l á tvány  tá ru l t  e l e j e .  

G e s a r i n e  a  régi  nagy  á l l vány  alat t  f eküd t .  
Ügygye l -ba j ja l  f e l e m e l t e  ne j é t ,  kinek  s z e r e n c s e r e  
n e m  tör tént  n a g y o b b  b a j a ,  de a  kis Marcze l  : az 
hol tan  f eküd i ,  s z é l z u / o l i  k o p o n y á v a l  s  ö s s z e t ö r ö t t  
t agokka l ,  ü v e g e k  s  t ányé rok  e z e r  d i r i b - d a r a b j a  
közöl t . 

R é m ü l t e n  kiállol.l  fel .  Asz ta lba  kel le t t  fogóz-
nia ,  n e h o g y  a  f ö ld re  r o g y j o n .  Reu  eg j  a j a k k a l  
s u s o g t a  :  

—  A p é n z . . . a  p é n z ! 
G e s a r i n e  z o k o g o t t .  A t a r t á s d í j  e l m a r a d á s á u l  

ABONY 

Ön  l e h e t n e . . . .  ha  a k a r j a . . . .  m i n d k e t t ő  
a n y j a . . . . 

Gesa r ine  h a l l g a t o t t ;  a z t á n  ú g y  te t t ,  a  m i n t  
a z  idegen  szól t .  

C s a k h a m a r  e lőkerül t  a  kis fiú, a  ki é |  p  m 
f ö l é b r e d v e ,  sirva  fakadt .  Ö n k é n t e l e n ü l  e u n o j é t  
n y ú j t o t t a  Gesa r ine  a  k ics ikének,  a  ki a  f e l a j án lo t t  
v e n d é g s z e r e t e t e t  a l aposan  k i h a s z n á l t a .  

Az  idegen  s z o m o r ú a n  j e g y e z t e  m e g  :  
—  L un,  h a m a r o s a n  a l k a l m a z k o d i k  ö n h ö z ;  

e l f e l e j t e n e  m a r  az any j á t ! 
K ö u y b e l a h a d t  s z e m e k k e l  ál l t  a z i degen  rié-

h á n v  pi l lanat ig  helyén,  i na jd  ó s z r e t é r v e ,  s z a k g a l o t l ,  
rövid  m o n d a t o k b a n  beszel t .  

—  F e j e z z ü k  be  a  do lgo t .  N i n e s  sok  időm.  
T u d o m ,  önök  szegények ,  fiatalok  s  s z o r g a l m a s u k .  
E z é r t  fo rdu l t am  önökhöz .  Van  g y e r m e k ü k ,  o l logad-
jak-e  az  e n y é m e t  is  V  F ö l t é t e l e i m  ezek  :  Mától  
s z á m i t o l t j m i n d o n  negye  ló . 'hea  6 )0  f r a n k o t  k a p n a k ,  
Leisel  k o / j e g y / ó  inajU  p o n t o s a n  kiuta l ja  az ö ssze -
geket  ; de a  g y e r m e k e t  m i n d e n k o r  el  kell  v inniük  
neki.  Ha a gye rmek  n incs  ö n n é l ,  mit  s e m  kap .  
Ugy  neve l j e  fel,  min tha  a  m a g á é  vo lna .  Iskoláz-
t a s sa  s  ké sőbb  ta lán  j á r a s s a  a z  e g y e t e m r e is. 
Minden  k i adása i  fedezi  a  k ö z j e g y z ő .  2 0 . 0 0 0  f rank  
vau  nála  a  gyermek  r é s z é r c  d e p o n á l v a ,  a  mit  a  
n a g y k o r ú s á g k o r  m e g k a p  .  .  .  E n g e m  s o h a  többé  
n e m  lá tnak  viszont  .  .  .  B e l e e g y e z i k ?  . . .  Ill van 
i ine  a z e lső  re -z le t  .  . . 

Az  idegen  6 0 0  f ranko t  telt  az  a s z t a l r a .  
A  pénz  l á tása  dön tö l t  ;  m e g e g y e z l e k .  
—  T a r t o m  I  — m o r m o g o t t  Viktor  - -  Gesa -

r ine  d e r é k a s s z o n y .  
Az  idegen  a  g y e r m e k  fölé  ha jo l t ,  megcsóko l -

TÁRCZA. 



Ti l .  é v f o l y a m .  А  В  О  N  Y .  4 5 .  s z á m .  

Ezen  va lahogy  á tesve ,  következett  a  n é p b a n k  
a j á n l a t a  a  regi  v á r o s h á z á n a k ,  a  bank  hók  t e l epe  
s z á m á r a  l e e n d ő  bé rbevevése  tárgyában.  Nem  kivan  
a  b a n k  semmife l e  á ta lak í tás i  s  a jánl  évi  (100  ko-
r o n a  haszonbé r t ,  egy  évi  fe lmondás  mellet t .  

Schönfe ld  kávés  azonban  ráduplázo t t  s  k e n  
u g y a n a z t  a  helyiséget  9 0 0  korona  évi  bo ré r t  
m o d e r n  kávéház  czé l já ra ,  t e rmésze tesen  megte le lő  
á t a l ak í t á s  mellet t .  

Valamivel  mérséke l tebb  volt  Molnár  A n d r á s  
a j á n l a t a ,  mészárszékek  czé l já ra  8 0 0  k o r o n á é r t ,  
csak  az  keltett  némi  derül tséget ,  hogy  a  Rich te r  
h á z  bo l t j a inak  nagy  aj tói t  aka rnák  a  régi  város -
h á z á b a  beilleszteni.  

Málhé  e lőadó  jegyző  azt  j a v a s o l j a ,  hogy  n e  
foglalkozzunk  m  о  s  t  ezzel  a  kérdésse l ,  m e r t  
há t  igy-úgy,  azt  se  tud juk  m é g  mikor ,  m e d d i g  
hurczolkodunk  ki  a  régi  —  megszoko t t  —  helyről  
s  az tán  mi  fog  t ö r t  é u n i !  (Elvesz  a  világ.)  
„Ki  kell  a d n i ! "  zúgott  a  h a n g  a  falak  közül .  
„Nem  kell  kiadni"  hangzo t t  egy  két  „ r é s z v é n y e s "  
—  elhaló  megjegyzése .  

Egyszerre  csak  végigsüvit  a  t e r m e n  l l ay  
Károly  eles  hang ja  :  „Ne  d i spu tá l junk  azon ,  hogy  
kinek  ad juk ,  h a n e m  bocsás suk  á r v e r é s r e  és  ped ig  
mie lőbb" .  Ál ta lános  helyes léssel  ta lá lkozot t  ez  az  
indi tvány,  csak  akkor  lett  k a v a r o d á s ,  midőn  Te-
mesközy  Gerzson  azt  k ívánta  precz is i rozni ,  hogy  
úgy  adandó-e  ki  a  helyiség  ahogy  van,  vagy  ped ig  
ko rc smának ,  vagy  k á v é h á z n a k  á ta lakí tva  ?  Lukács  
Gyula  á ta lakí tva  ó h a j t a n a  b é r b e a d n i ,  l lay  Káro ly  
—  közhelyesléssel  —  ragaszkod ik  a h h o z ,  hogy  
adas sék  ki,  ahogy  van  az  épüle t .  Teszá ry  Lász ló  
kijelenti ,  hogy  aká r  úgy  ahogy  van,  aká r  átalakít  vu  
adat ik ,  k iadha tó  aká rminek ,  csak  k o r c s m á n a k  nem.  
Ehhez  a  közgyűlés  egyhangú lag  h o z z á j á r u l t ,  a  
vita  a z o n b a n  Iolyt  tovább .  K o m á r o m y  Józse f  a  
mészá rosoknak  ó h a j t a n á  bé rbe  adni  a  régi  épüle-
tet ,  mer t  hisz  —  szer in te  —  közérdek  az,  nogy  
a  mészá rosoknak  jó  helyük  legyen.  J ó  d a r a b i g  
m e n t  m é g  a  vita,  midőn  Málhé  fő jegyző  előveszi  
a  törvényt ,  s  m e g m a g y a r á z z a ,  hogy  há t  m a j d  
csak  80  n a p  múlva  h a t á r o z h a t u n k  e b b e n  a  kér-
désben ,  addig  tehá t  Inidd  é r j e n  ;  a  közgyűlés  
ebben  meg  is  nyugodot t ,  mer t  ami  törvény,  tör-
vény,  (de  há tha  a  m é s z á r o s o k n a k  adtuk  volna  ki  
az  épüle te t ,  akkor  hol  lett  volna  a  törvény  ?)  
Den ique  decz.  5-én  gyűlés  lesz  a  k iadás ra  nézve ,  
7 - é n  pedig  lesz  az  á rve rés .  

E lha tá roz ta  az tán  a  közgyűlés ,  hogy  a  Rich-
ter-fé le  ház  t emplom  előtti  s z á r n y á t  l e b o n t a t j a  
azonna l  s  az  ú j  vá rosháza  környékét  p l an i roz ta t j a  ;  
az  á j  épüle tnek ,  az  á l l amépi tésze l i  hivatal  kikül-
dö t t j e  közbejöt tével  l eendő  á tvé te lé re  11  t agú  
b izot t ságot  választot t .  A  Richter - le le  főépüle t  u j ev  
u tán  bonta t ik  le.  

Teszá ry  László  indí tványt  tett ,  hogy  a  v á r o s  
k o r c s m a  épüle t  ha ladék ta lanu l  bonlussék  le,  n e  
d i sz te lenkedjék  olt  az  u j ,  d íszes  épü le t  mel le t t  ;  
az  indí tvány  egyhangúlag  e l fogad ta to t t  —  elvileg,  

d e  c sak  m a j d  e b b e n  is  3 0  n a p  mú lva  h a t á r o z n a k .  
Kiibicsek  J á n o s  p e d i g  az t  i n d í t v á n y o z t a ,  

hogy  az  u j  v á r o s h á z á b a  v i t e s senek  át  m i n d e n  
h a s z n á l h a t ó  b ú t o r o k .  

l l ay  Karo ly  in l e rpo l l á t ió  f o r m á b a n  p a n a s z o l -
j a ,  hogy  azok  m e g  m o s t  s e m  készü lnek  é s  a  hely-
beli  iparosok  most  s e m  c s i n á l n a k  s e m m i t  azokbó l  
a  bú to rokbó l .  Ma the  f ö j e g v z ö  azt  m o n d t a  rá ,  hogy  
ó  hivatot t  lie  két  a s s z t a l o s l ,  de  az t  ü z z e n t é k ,  hogy  
ók  n e m  t u d j a k  ezt  m e g  cs iná ln i .  Meleg  I s tván  
követel i ,  hogy  az  ö s s z e s  a s z t a l o s a k  s z o l i l i a s s a n a k  
lói.  Er re  nézve  a z o n b a n  h a t á r o z a t  n e m  h o z a t o t t ;  
( m a j d  lesz  va l ahogy ,  m e r t  m e g  úgy  s o h a  s e m  
volt,  hogy  va lahogy  no  lel t  volna. )  

Mali ié  fő j egyző  b e m u t a t j a  a  v á s á r  és  hely-
p é n z  s z e d é s  m e g v é t e l é r e  v o n a t k o z ó  s z e r z ő d é s t ,  
mely  a  t ö r v é n y h a t ó s á g  ál tal j ó v á  h a g y a t o t t .  T u d o m á -
sul  vetete t t  s ' a  7 0 0 ) 0  k o r o n a  vé t e l á r  8 0 . 0 0 0  re  
kiegészí tve  kölcsön  vé te tn i  h a t á r o z ó i t ó l ! .  

Má tné  fő j egyző  be j e l en t i ,  hogy  a  fogyasz t á s i  
a d ó  bér le t  ú j a b b  h á r o m  é v r e  a  község  á l ta l  m e g -
köt te te t t  a z o n  kü löml i ségge l .  hogy  az  eddigi  t i l 5 0 0 .  
kor.  évi  b é r ö s s z e g  he lye i t  2 4 6 0 0  kor .  f ize t te t ik .  

I ' app  j e g y z ő  be j e l en t i ,  liogv  K e l e m e n  J á n o s  
r e n d ő r  ő r m e s t e r  j o b b  á l l á s r a  e l t ávozo t t ,  ha  a z o n -
ban  a  f ize tése  f ö l e m e l t e t n é k ,  ez  eddigi  ООО  körö-
miről  8 0 0 .  k o r o n á r a ,  vissza  j ö n n e ;  d e  biz  a  köz-
gyűlés  s z e r e n c s é s  u ta t  k ívánva  neki ,  m á s  ő r m e s -
ter  a l k a l m a z t a t á s á t  ó h a j t j a  az  eddig i  j a v a d a l m a -
z á s  mel le t t ,  a  mit  —  D e p p '  j e g y z ő  i n d í t v á n y á r a  
csak  akkor  fog  700 .  k o r o n á r u  f ö l e m e l n i ,  ha  a r r a  
az  ú j  ő r m e s t e r  é r d e m e s  lesz.  

Most  jö t t  a  k rumpl i  h a r c z .  A  v á r o s  vett  egy  
kis  k rumpl i t ,  m a j d  j ó  lesz  a  t é len ,  ha  m á r  m á s h o l  
n e m  lesz,  az  á r a t  a z o n b a n  a z  e l ö l j á r ó s á g  a  va-
dasz  terüle t  b é r b e  a d á s á b ó l  be fo ly t  ós  tökós i te l t  
-1000.  k o r o n á b o l  s z e r e l n é  kif izetni ,  m i n l h o g v  m á s  
fedeze t  n incs  is,  de  m e g  az  a r r a  va ló .  m e r t  az  
a  község  r e n d e s  b e v é t e l e k é n t  kezeltetik".  P e r s z e  
hogy  igaza  van  az  e l ö l j á r ó s á g n a k ,  á m d e  ez t  he-
vesen  e l lenez ték  a  k ö z g y ű l é s  g a z d a  t a g j a i ,  m e r t  
k i m o n d o t t a  egy  n é p  gyűlés ,  hogy  a z  kü lön  kezel-
tessék .  t ökes i t l e s sék ,  s  m a j d  ha  j ó n a k  l á t j á k ,  ar -
ra  fo rd í t j ák ,  a m i r e  a k a r j á k ,  e s e t l e g  fel  is  o s z t j á k  
a  k i sb i r tokosok  közö t t .  Igazuk  van  nekik  is,  m e r t  
ha  jól  e m l é k s z ü n k ,  v a n  is  e r r e  egy  közgyű lés i  
h a t á r o z a t . 

Egédi  J ó z s e f  s z e m é r e  veti  az  adóügy i  j egy-
z ő n e k ,  liogv  a  fe losz tás i  ku lcso t  n e m  kész i t e l i e  
el,  a  ki  v iszont ,  k i j e l en te t t e ,  hogy  n e m  kö te l e s  és  
folyt  u  vita  pro  et  c o n t r a ,  inig  e g y s z e r r e  vége t  
ve te t t  neki  I h n  Károly  a z o n  k i j e l e n t é s e ,  hogy  
n e  k í v á n j u k ,  liogv  a  k i sgazdák  t a r t sák  el  a  sze-
g é n y e k e t ,  a  pénz  vétessek  kö l t sön ,  s  j ö v ő r e  tö-
r i l l é s sék  v issza .  Ez  el  is  f o g a d t a t o t t .  

Végül  a  tanyai  iskolákról  I ' a p p  S á n d o r  ter-
v e z e t e  m u l a t t a t o t t  be ,  mely  egyenk in t  8 0 0 0  koro-
n á r a  i r á n y o z t u b u l  elö,  a  mi  i smét  egy  kis  p a r á z s  
vi tá t  cs iná l t ,  t öbben  az,  e g é s z  t e r v e z e t e t  mel lőzn i  
ó h a j t o t t a k .  T e m e s k ö z e  G e r z s o n  i n d í t v á n y á r a  a/ .on-

kiket  a r i s z t o k r a t á k n a k  v e i l s  n e m  oly  p a r a s z t o k n a k ,  
min t  a  nevülöszi i lei .  

Egyik  n a p o n ,  a  s z ü n i d ő  vége  felé ,  h in tó  
r o b o g o t t  be  az  u d v a r b a .  Magas ,  ö r eg  tir  szál l t  ki  :  

—  Ejnye ,  hát  r ám  s e m  i smer  ?  —  szól t  
m o s o l y o g v a ,  amin t  a  h á z a s p á r  c s o d á l k o z ó  tek in te -
teivel  s zemköz t  lá t ta  magá t .  

Nem  is  vá i t  a  va lusz ra .  Megp i l l an to t t a  a  
f ia tal  e m b e r t ,  fe lé je  fordul t  e s  u z l a n  m e g i n d u l t a n  
k é r d e z t e  :  

—  Ön  az,  M a r c z e l ?  
—  Az  vagyok  !  
—  Vcrville  v a j y o k  . . .  Az  ön  .  .  .  
Viktor  r émül t en  kiál tot t  lel  :  
—  Az  Is tenér t  .  .  .  az  a tya  !  
Cesa r ine  d ü h ö s e n  f ö r m e d t  az  i d e g e n r e  :  
—  Mit  aka r  ön  i t t ?  Minek  jött  ?  Hiszen  

ön  azt  m o n d t a ,  hogy  soha  v iszont  n e m  l a t juk  
e g y m á s t . 

Az  idegen  h iggad tan  fe 'el t  :  
—  Azért  jö I lom,  Imgy  f iamat  m a g a m h o z  

vegyem.  N e m d e .  Marczel .  ve l em  j ö s z s z  ?  
Bizonyos  a g g o d a l o m  fogni  el  a  Matal  e m b e r t .  

Hir te len  a z o n b a n  Vcrville  k a r j a i b a  r o h a n t .  
—  Atyám,  a t y á m  !  V é g r e  l á t o m  ön t .  
Vcrville  l a s san  e l fo rdu l t  k ö r n y e z e t é t ő l .  Moso-

lyogva  szólt  :  
Lá tom,  mi  é r i j ük  e g y m á s t .  Nos ,  s z e d e -

lőzködjé l ,  e l u t a z u n k .  
C e s a r i n e  fe lugro t t .  
—  H o g y a n ?  U t a z n i ?  Ön  Marcze l l ,  fiunkat  

a k a r j a  elvinni  ?  
—  Az  ön  fiát  ?  IJgv  m o n d j a  az  én  fiam  !  
C e s a r i n e  m a g á n k í v ü l  k iá l to t t  :  

b a n  a  terv  és  kö l t s égve t é s  m e g t a r t a t o t t ,  s  P a p p  
é p í t é s z n e k  a  d i j ja  k i u l a l v á n y o z l a l o l t ,  n e m  köte lez -
ve  m a g u n k a t  a h h o z  a l k a l m a z k o d n i ,  l l a y  Káro ly  
m e g í g é r t e ,  hogy  m e g s z e r z i  a  tószegi  4 0 0 0  k o r o n á s  
iskola  t e rvé t ,  j ó  lesz  az  n e k ü n k  is.  ( P e r s z e ,  hogy  
j ó  lesz ,  lm  j ó  lesz.)  

Legvégü l  ped ig  é l v á g y r o n l ó n a k  M á l h é  fő jegy-
ző  j e l e n t e t t e  be ,  hogy  az  o r s z á g o s  b e t e g á p o l á s !  
di j  3'Vo-ról  5 % - r a  e m e l t e t e l t  föl,  m e l y n e k  k ive t é sé t  
e  lui  15 -é re  el  kell  kész í t en ie ,  kér  4 0  k o r o n a  
költ sege t  a  m u n k a  c l v é g e z l e l e s é r e ,  a  mit  a  köz-
gyű lés  n a g y  n e h e z e n  m e g  is  ado t t .  

Ezze l  a  közgvi i lés  véget  é r t .  

A z  o l a s z  b o r .  

(V.)  N e m  pol i t ikai  v o n a t k o z á s á b a n  a k a r j u k  
s z ő v á k m n i  a  k é r d é s i ,  h a n e m  a z t  m i n t  t i s z t án  
k ö z g a z d a s á g i  k é r d é s t  t á r g y a l j u k .  

Mikor  t i z e n n é g y  év  e lö l t  az  o l a s z o k k a l  ke res -
kede lmi  s z e r z ő d é s t  k ö t ö t t ü n k ,  a  pécs i  i p a r k a m a r a  
n y o m b a n  m e g l á t t a  a  r á n k  z ú d u l ó  v e s z e d e l m e t  s  
k ü l d ö t t s é g g e l  k é r t e  a  nagy  B a r o s s  G a b o r  akkor i  
k e r e s k e d e l m i  m i n i s z t e r t ,  hogy  a  m a g y a r  b o r t e r m e -
lés  v e s z e d e l m é t  l iá i i l sa  el  es  ne  j á r u l j o n  a h h o z ,  
liogv  az  o l a sz  bort  3  f i t .  2 0  k r a j e z á r o s  v á m m a l  
b e h o z h a s s á k .  T i z e n n é g y  év  e lö l i ,  a  szö l lö rekon . - l ruk-
ció  e l e j é n  volt,  a  p inczék  ü r e s e k ,  a  h a m i s b o r  
g y á r t á s  i p a r á g g á  lelt .  B a r o s s  a z t  m o n d o t t a ,  hogy  
az  o l a s z  b o r r a  s z ü k s é g ü n k  van  és  az  a la l l  a  tíz  
év  a l a l l ,  inig  a  k e r e s k e d e l m i  s z e r z ő d é s  é r v é n y b e n  
lesz .  —  az  o lasz  b o r  n e m  lesz  á r t a l m á r a  a  bo r -
k e r e s k e d e l e m n e k . 

De  m i n ő i  vá l tozo t t  a  he lyze t  I  B a r o s s  n e m  
bizoll.  b e n n e ,  hogy  a  m a g y a r  vá l l a lkozás  n é h á n y  
évek  alat t  ö s s z e h o z z a  azt  a  k é t s z á z  mil l iót ,  a m i b e  
a  s z ő l l ö r e k o n s l r u k c i ó  a  g a z d i k t ó l  e lk íván t ,  B a r o s s  
t a l án  b izo l t  a b b a n ,  hogy  ilyen  s z o m o r ú  é s  o lyan  
ór iás i  invesz t í c ióba  bele  mer i  a  g a / . d a k ö z ö n s é g  
m e n n i  é s  m á r  a  k e r e s k e d e l m i  s z e r z ő d é s  é r v é n y é -
nek  d e r e k á n  l á t tuk ,  hogy  az  o l a sz  I o r r a l  n e m  
b i runk  m e g b i r k ó z n i .  M i é r t ?  Mert  az,  o l a sz  é g a l j  
a l a t t  d ú s a b b a n ,  nol ia  s i l á n y a b b a t  t e re in  a  g e r e z d ,  
a  t e r m e l é s  in tens iv ,  a  m u n k a e r ő  o l c só  s  oll  a  
r e k o n s t r u k c i ó  s e m  köve te l t  d r á g a  k ö l c s ö n ö k e t ,  a  
miknek  t e r h e  a  g a z d á k  ríVcl l\í Iba  s z a k a d t .  Ez  volt  
a  he lyze t  é s  a  m a g y a r  g a z d a k  azé r t  s z o r o n g a t t á k  
a  k o r m á n y t  s  ag i t á l l ak ,  mer t  l e l lek ,  hogy  a  kor-
m á n y  a  ve lünk  s z ö v e t s é g b e n  á l ló  o r s z á g g a l  s z e m -
ben  n e m  les/,  k é p e s  e l lená l ln i ,  fő leg  ha  m e g g o n -
do l juk ,  liogv  O l a s z o r s z á g n a k  m é g  v i l a l i s ahh  e r d e k e ,  
hogy  l ehe tő l eg  közel i  o r s z á g b a  v á m k e d v e z m é n y e s  
fogyasz t á s i  t e r ü l e t e t  k a p j o n .  

K á v é h á z i  D a n t o n o k  és  m u l o m a l a l l i  Wa ldek lc  
B o u s s e a u - k  igen  h a n g o s a n  b e s z é l g e t n e k  most  a  
l e g ú j a b b  k i egyezés rő l  é s  lia  m e g k é r d e z z ü k  öltél ,  
hogy  ezt  az  ügyet  n é h á n y  f r a p p a n s  szóva l  vi lágít-
sak  meg ,  —  n e m  t u d n a k  válaszoln i .  Lás-u l t  tehát,  
a  l e g ú j a b b  k iegyezés i ,  A  m a g y a r  k o r m á n y  és  az  

—  Az  ön  fia  ?  N e m ,  én  m i n d e n t  e l a k a r o k  
m o n d a n i  .  .  .  N e m  a k a r o m ,  hogy  elvigye  .  .  .  

F é r j é n e k  t e k i n t e t e  ész re lé r i ' . e l lo .  
— -  Hogy  a k a r j a  ön  b e b i z o n y í t a n i ,  hogy  ön  

a z  a t y a ?  
Vcrvi l le  m i n d e z t  a  s z e r e l ő  szü lök  igaz  sze-

r e t e t é n e k  t u l a j d o n í t o t t a ,  n e m  vet te  zokon  m a k a c s -
s á g u k u l .  Ma jd  n é h á n y  pap i ros t  m u l a t o t t  :  

—  Itt  v a n n a k  a  nyug ták  a  Murcze lé r l  k a p o t t  
p é n z e k r ő l . 

V ik to r  szemei t  a  fö ldre  s z e g e z t e .  
—  V e d d  ka l apod  s  fe löl tőd,  Marcze l .  Sie t -

n ü n k  kell.  
Marcze l  meg indu l t .  C s e n d  lelt .  Az tán  r é - z t -

vevöen  k e r d e  az  idegen  :  
—  -  Az  (in  g y e r m e k ü k  m e g h a l t  ?  Ha l lo t t am  .  .  .  
Vik tor  t o m p á n  felelt  :  
—  Igen,  a  mi  g y e r m e k ü n k  m e g h a l l  .  .  .  
Marcze l  megcsóko l t a  nevolösz i i le i l  és  n y u g o d -

tan  m o n d t a  nekik  az  Is ten  h o z z á d - o l .  
—  V i s z o n t l á t á s r a ,  n e m s o k a r a  irolt.  
Az tán  Vcrville  k a r j á n  e lhagy ta  a  házu l  .  .  .  
A  p a r a s z t e m b e r e k  tör t  sz ívvel ,  c s e n d e s e n  

m a r a d l a k  vissza.  
Viltior  h i r te len  az  a s z t a l r a  n é z e t t ,  aho l  egy  

kis c s o m a g o t  p i l lanto t t  meg .  F e l b o n t ó t ó l .  0(100  frank-
volt  b e n n e .  

Nini  —  szolt  -  itt  5 0 0 0  f r a n k  v a n .  
C e s a r i n e  n e m  felel t .  
Viktor  is  é r e z t e ,  hogy  könnyek  s z ö k n e k  a  

s z e m é b e  s  a  bor i lék  kihullott  u j ja i  Itöz.iil  .  .  .  És  
m i n d k e t t e n  k e s e r ű e n  zokog lak  a b b a n  a  h á z b a n ,  
mely  i m m á r  nekik  ü r e s  és  kihalt  l> n  ö r ö k r e  . . . .  

Kruiiczia  után  Halmos  Aik(.a.  

gondol t ,  a  szétfoszlot t  r e m é n y e k r e ,  a  s z ű k ö l k ö d é s r e ,  I  
a  mi  ira  beköszön  m a j d .  

Végre  igy  szólt  :  
—  A  halá lesete t  be  kell  j e l e n t e n ü n k .  
Az  a j tóhoz  közeledet t .  
F ü r j e  l razzáugrott ,  m e g r a g a d t a  G e s a r i n e  k a r j á t  

és  e rősen  fogta.  
—  Eszembe  ju t  va lami  .  .  .  
Kissé  izgett  mozgot t ,  a z t á n  közöl te  e s z m é j é t  

nejével .  Gesarine  e le inte  e l l enkeze t t ,  m a j d  ped ig  
beleegyezet t . 

A  következő  n a p o n  Vik tor  a  k ö z s é g h á z á n  
be je len te t te ,  hogy  Károly  fia  10  h ó n a p o s  k o r á b a n  
megha l t  .  ,  .  

A  házaspá r  n y u g o d t a n  fo ly t a t t a  t o v á b b r a  is  
lá logalasa i l  és  egy  a l k a l o m m a l ,  midőn  a  kis  fiút  
elvitték  s  ez  sirni  kezde t t ,  a  k ö z j e g y z ő  idegesen  
számlál ta  elő  a  f r a n k o k a t ,  hogy  csak  t ú l ad jon  
lá toga tásán . 

Első  h ó n a p o k b a n  a r r a  is k i t e r j ed t  a  figyelmük,  
hogy  valamely  s z o m s z é d  l á t o g a t á s a k o r  Káro ly t  
másik  szobába  z á r i á k .  

Senki  sem  se j t e t t e  a  csa lás t .  Bo ldogan  é l tek ,  
másoktól  irigyeltetvo.  

Amint  Marczel  a  s z ü k s é g e s  kort  e lér te ,  f e l sőbb  
iskolákba  j á r a t l ak  s  lia  s zün ide j é t  o t thon  tö l tö t te ,  
e l ragadta tássa l  c süng lek  minden  egyes  s z a v á n .  

Marczel  s z o r g a l m a s a n  tanu lga to t t ,  l e s tben  is  
izmosodot t  s  m a t u r á l  s ze rezve ,  vár ta  a  ka tona -
ságtól  beh iva tásá t .  

Jóaka ra t t a l  gondol t  nevelőszülő i re  és  j ó l e ső  
ö römmel  ér in tkeze t t  velők,  n o h a  mé lyebb  érzel-
meke t  nem  igen  táplált,  i r amok.  Azokra  gondol t ,  
a  kiket  táu  több  joggal  n e v e z h e t n e  szü le inek ,  a  
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olasz  k o r m á n y  megb ízo t t a i  Flói-enczben  tárgyal tak  
hónapok ig ,  a k k o r  miko r  a  m a g y a r  kaszás  h'oinlo-
káról  a  ver i tek  c su rgo t t .  A  k e m e n y  l ia reznak  ered-
ménye  volt,  hogy  1 9 0 4 - b e n  b i zonyos  kon t ingens  
után  18  ko rona  egy  hekto l i t e r  b o r  u tán  a  vámté te l ,  
1.905-bon  ped ig  4 8  k o r o n a  lesz .  De  m á r  ebben  
az  évben  se  b o c s á j t h a t j a  az  o lasz  egész  l e n n é s ó t  
a z  á tmene t i iog  18  k o r o n á s  vámtéte l le l  hozzánk  
és  Ausz t r iába ,  h a n e m  csak  4 5 0  ezer  hektol i ter t ,  
a  iniböl  r ánk  2 0 0 . 0 0 0  hll.  ju t .  Ez  a  menyny i ség  
alig  lesz  egy  h a r m a d r é s z e  a n n a k ,  a m e n n y i t  edd ig  
noztak  be  az  o la szok  egy  év  a la t t .  

Ez  é v b e n  t e h á t  m é g  losz  s z e r e n c s é n k  az  
olasz  b o r h o z ,  de  j ö v ő r e  h í r m o n d ó  is  a l igha  lesz;  
azza l  az  o lasz  bo r ra l ,  a  melynek  v á m j a  4 8  ko-
r o n a ,  m á r  s iker re l  m e g k ü z d h e t ü n k  ós  a  m'ai  
b o r á r a k  kedvező  a l a k n l a s a  je lz i ,  a  mikor  pei  i .  
még  m e g l e h e t ő s  v á m k e d v e z m é n y t  élvez  az  olasz,  
mit  v á r h a t  a  t e r m e l ő  jövő re .  

Az  igaz,  hogy  e r r e  az  ú j  ke reskede lmi  szer-
ződés r e  s z ü k s é g  is  volt.  H a  m é g  n é h á n y  évig  
fönnül t  vo lna  a  régi  s z e r z ő d é s  :  az  a g r á r  kölcsön-
nel  be te lep í t e t t  szöllök  gazdá i  lünkre  mentek  volna.  
Ná lunk  igy  is  a  t ú l t e r m e l é s  köve tkez t ében  a  bor-
á r ak  nagy  á r d e v a l v á c z i ó j a  f enyege t ,  mos t  még  a  
6  ko rona  4 0  filléres  v á m m a l  b e e n g e d e t t  olcsó  
olasz  bor  k o n k u r e n c i á j a  o lyan  he lyze te t  t e r emte t t  
volna ,  hogy  m é g  k ö z é p t e r m é s ű  évben  is  deí iczi t re  
do lgozot t  volna  a  g a z d a ,  mer t  b o r á t  e lkótyavetyél-
nie  kellet t .  

Most  m á r  a  m a g y a r  b o r t e r m e l ő  d e r ü l t e b b e n  
néz  a  jövő  elé  ós  igy  van  az ,  hogy  az  olasz  
ke re skede lmi  s z e r z ő d é s  p a r l a m e n t i  v i tá ja  a b s o l u t  
„ k ö z ó r d e k l e l e n s é g "  j e g y é b e n  v a j ú d o t t ,  m e r t  a  kiket  
e b b e n  a  d o l o g b a n  a  c s i zma  szor í to t t ,  a z e k  ma  
t öké l e t e sen  m e g v a n n a k  n y u g i a l v a ,  p e r s z e  még  
t ö k é l e t e s e b b e n  m e g l e n n é n e k  nyug ta tva ,  ha  a  pro-
v i z ó r i u m o s  idő  n e m  l e n n e  az  o l a szoknak  kedvez-
m é n y ü l  a d v a .  

mas  községben  szüle te t i ,  do  A b o n y b a n  il letőség-
gel  la ro  ál l í tás  köte lesek ,  hogy  lakhe lyüke t  f.  hó  
10-ig  a  jegyzői  i rodában  okvetlen  be je len t sék  
nmrl  ellen  ese tben  szigorú  bün te t é s  a l á  esnek ,  
r e l h i v a t n a k  t o v á b b á  a  fent  megneveze t t  á l l í tás  kö-
telesek  szülei ,  vagy  kereszt  szülők,  rokonok  és  is-
merőse i .  hogy  ha  tudomássa l  b i rnak  ar ró l ,  hogy  
ezen  a l l i tasköte lcs  i f jak  valamelyike  Abonvból  el-
kobozol ! .  avagy  időközben  elhalt,  a n n a k  lakhelyé t ,  
i l letőleg  e lha lá lozásá t  ha ladékta lanul  j e l en t sek  be.  

—  a  szedeHFa  I e a ó 3  mént  takar-
m á n y ,  O la szo r szágban  mar  e m b e r e m l é k e z e t  óla  
h a s z n a i j a k  a  szederl 'a levlet  téli  t a k a r m á n y u l  k ü -
lönösen  íe jös  t eheneknek  s  az  a  l eg jobban  be  is  
vall.  A  mos tan i  takarnia, lyhinny  nuuleiL  e  körül-
m é n y r e  felhívjuk  gazdáink  figyelmét  azzal ,  hogy  
a  magyaróvár i  azzd .  akadémia  is  a  l egmelegebben  
a j á n l j a  a  szeder la levé lnek  l a k a n n á n  yul  ""  hasz -
nál jak .  A  levelek  s z e d é s e  és  e l ta r tására  vona tkozólag  
az  o r s zágsze r t e  u t a s í t á s t  küldött  szét .  Az  u ta s í t á s  
szer in t  a  levelet  csak  a kor  szabad  leszedni  midőn  
az  e b ö  dé r  m á r  megcs íp t e  s  azulán  egyenes  ré-
tegekben  rakva  s za lma  közt  kell  e lvermélni  ugy,  
hogy  mintegy  2  lábnyi  földdel  legyen  be t aka rva '  

Eladás. 
A b o n y b a n  a  II .  I t e r .  2 6 6 .  s z .  a .  u j  

h á z  8 8 0  • - ö l  t e r ü l e t ű ,  a  h á z  e l ö l t  4 0  -ö l  
s z ö l l ö  é s  g y ü m ö l c s f á v a l  ü t t e t v e ,  s z a b a d k é z -
bő l  e l a d ó .  É r t e k e z n i  l e h e t  a  t u l a j d o n o s s a l  

Urbán  Józseffel.  

E B s a e S é  h á z .  

A  S z o l n o k i - ú t ,  7 4 .  s z á m  a l a t t  l é v ő  
h á z a m ,  s z é p  k e r t t e l  s z a b a d k é z b ő l  e l a d ó .  

B ő v e b b  f e l v i l á g o s í t á s t  a d  a  t u l a j d o n o s  

Hol ló  Gyula.  

E g y  8 - a s  l ó  ç r ç j û  a  l e g j o b b  k a r b a n  l e v ő  

N i c h o l s o n - f é l e  g ö z c s é p l ö k é s z l e t  t e l j e s  f e l s z e -

r e l é s s e l  a z o n n a l  e l a d ó  h e g e d ű s  V i l m o s -

nál,  ЛЬопу.  

m i n t  a  K i s b i r t o k o s o k  O r s z á g o s  F ö l d h i t e l i n t é z e t é n e k  k é p v i s e l ő j e  é r i e s i ti  a  t,  
k ö z ö n s é g e t , 

MI  Ú J S Á G  ?  
—  G y á s z  i s t e n i  t i s z t e l e t .  Ha lo t tak  

n a p j á n  a  kath .  t e m p l o m b a n  Ft .  Lévay  Mihály  a-
pá t ,  e s p e r e s - p l e b á n o s  Merva  I m r e  és  Linka  F e -
rmiez  k á p l á n o k  s egéd l e t éve l  n a g y  gyász  szen t  mi-
sé t  c e l eb rá l t  a  t iszt í tó  he lyen  s z e n v e d ő  lelkekért..  
A  gyász i s ten i  t isztelet  m e g h a t ó  vol tá l  fokoz ta  F t .  
L é v a y  a p á t  k ö n n y e k r e  f a k a s z t ó  s zónok la l a .  

—  M i n d e n s z e n t e k  ü n n e p é n ,  a  szo-
kásos  f ényes  isteni  t isz te le t ,  me lyen  e lőször  vétet-
tek  volna  h a s z n á l a t b a  a  püspök  ál lal  a j á n d é k o -
zói t  gyönyörű  egyház i  r u h á k ,  F t .  Lévay  apa t ,  es-
p e r e s - p l e b á n o s n u k  hi r te len  t á m a d t  rosszul  léte  mi-
a t t  a  hivők  nagy  s a j n á l a t á r a  e l m a r a d t .  

— A d o m á n y o k .  Az  „Abonyi  L a j o s  szo-
bor  a l a p "  j a v á r a  
B á r ó  Harkány i  F r i g y e s  ú r  . . . .  5 0  koronát  
T e s z á r y  Lász ió  úr  2 0  „  
id  S ivó  Miklós  úr  ,  1 0  
il'j:  S ivó  Miklós  úr  10  
Ney  Géza  úr  10  „  
j u t t a to t t  h o z z á m ,  mely  ös szegek  á tvé te l é t  köszö-
ne t l e i  e l i smer i .  Veli  Miksa  

—  A  fusüő  b e î e g e k é r ï .  Gold.-clunied  
L ipó tné  u r n ö  is  r i tka  t e v é k e n y s é g e t  fej t  ki  a  nóp-
s z a n a t o r i u m  sors jegyek  elái u s i l á s á b a n ,  inelynek  
e r e d m é n y e k é n t  ö r ö m m e l  közöl jük  az  a labbi  kimu-
la l á s t  :  ve i tek  so rs jegyeke l  :  Go ldschmied  Ter ike ,  
Löfi ler  Miksa,  dr .  Ilevi  sz  Géza  5 — 5 .  P in té r  Gyula  
4,  Háy  Mérné ,  Sza i i z  G a b o r  3 — 3 ,  Löwens ie in  
S i m o n ,  N.  N.  Véli  Miksa,  S c h r a n k  Yihno- ,  Gara  
J á n o s ,  l láy  J o l á n ,  l loji  N á n d o r ,  Kassa  S á n d o r ,  
l i edekovieh  La jos ,  Drucke r  Henr ik ,  Ibiik  Gyula,  
Va jda  F e r e n c /  2  —  2,  A l lman  S a m u ,  özv.  Ál lmán  
G v u l á n é ,  llnv  Mihálynó,  Csil lag  Gvuhiné ,  özv.  W'oisz  
Л dől Iné,  Miillcr  Mór,  Brück  Adolf ,  Füleld  lslvái  ,  
Lendvai  Pál,  P o l g á r  Imre ,  S z a r k a  S o m a ,  Bosen-
zwe ig  Lipótné ,  Va jda  Adolf, L a n g  H e r m i n a .  Sali  i  
Béla ,  Bogyó  N i v á i m é ,  Várad i  J á n o s n é ,  B inge i - en  
Oitó,  if.  Both  Józse f ,  Ku lcsá r  Mérne ,  Havas  Ig-
n á c ,  S z a b ó  Jusz l i ,  Ungá r  Ber ta ,  Ungá r  Adoll i i" .  
Mise lhaeh  Viluiosnc  1 1  k o r o n a ,  ö s s z e s e n :  74  
k o r o n a  é r t é k b e n .  

R i c h t e r  I{ciáné  u r n ö  ismétel i  f á r a d o z á s á n a k  
e r e d m é n y e k é n t  közöl jük ,  hogy  ú j a b b a n  vet lek  
s z a n a t ó r i u m i  s o r s j e g y e k é i :  Bieh le r  Béláné  5,  Ko-
poczky  Lipót,  Nagy  A n d r á s  2 - 2 ,  Attn  a>  S a m u i m ,  
Kuhn  Miksáim,  Lázá r  A n n i n .  S c h w a r  •/•  Mór,  
S l r a s s e r  K á l m á n  és  S c h w a r c z  Lipótné  i — 1  kor.,  
ö s s z e s e n  15  ko rona  é r i e k b e n  ;  ö s szes  gyű j t é se  
G5  k o r o n a .  

—  S o r o z á s .  Az  1884.  évben  szüle te t i  
i f j ak  j ö v ő  1905  evlmn  s o r o z á s  alá  j ö n n e k , —  en-
né l fogva  fe lb ivutnuk ,  úgy  az  abony i  szü le tésű ,  mint  

miszerint  a  hosszú  lejáratú  jelzálog'  kölcsön  ügyleteket  
üzlet körébe  felvette.  

K ö l c s ö n  e z  i d ő  s z e r i n t  a  k ö v e t k e z ő  t e l t é t e l e k  m e l l e t t  a d a t i k  :  

A)  4 l/2°/o-os  zálogleveiekjben  tel jes  KébzpénzKifizçiéssçi  :  
5 0  é v i  t ö r i e s z l é s r e ,  m e l y  u t á n  j á r a d é k u l  a  t ö k e  e v i  5 . 4 6 %  a  
4 0  „  „  „  „  я  „  „  5 . 8 0 n / o - a  
4 0  „  ,,  „  „  „  „  „  6  5 0 % - a  
2 0  „  „  B  „  „  „  „  8 . 0 0 % - a  

B)  4V2%-OS  zá log ievdaKbsn  9 8  Kor.  Kifizetési  árfolyam  mellett  :  
5 0  é v i  t ö r l e s z t é s r e ,  m e l y  u t á u  j a r a d é k u t  a  t ö k e  é v i  5 . 2 6 % - a  
4 0  „  „  „  „  „  „  „  5 . 6 0 % - a  
3 0  „  „  „  „  „  „  .,  6 . 3 0 % - a  
2 0  „  ,,  ,,  .,  ,,  .,  „  7 . 8 t  %  a  

C)  4 % - o s  zâloglevçîeKbçn  9 8  Kor-  Kifizetési  árfolyam  m e l ó i t  :  
5 0  é v i  t ö r l e s z t é s r e ,  m e l y  u t á n  j á r a d é k u l  a  t ö k e  é v i  .  4 ' 9 0 % - a  fizetendő.  

A  k ö l c s ö n ö k  a z  A)  a l a l t i  e s e t b e n  t e l j e s  k é s z p é n z z e l  f i z e t t e t n e k  ki,  i n ig  a  
B)  a l a t t i  e s e t b e n  m i n d e n  1 0 0  k o r o n a  z á l o g l e v é l é r t  9 8  k o r o n a ,  a  C)  a l a t t i  e s e t -
b e n  m i n d e n  1 0 0  k o r o n a  z á l o g l e v é l é r t  9 6  k o r o n a  k é s z p é n z  ( i z e t l e t i k  

A  j á r a d é k o k  k f t  e g y e n l ő  f é l é v i  r é s z l e t b e n  m i n d e n k o r  u t ó l a g o s a n  f i z e -
t e n d ő k .  A  k ö l c s ö n  f é l é v i  f e l m o n d á s  m e l l e t t  b á r m i k o r  a k a r  r é s z b e n ,  a k á r  e g é s z -
b e n  v i s s z a f i z e t h e t ő .  

( S s e ^ B é í H i i i  P J é p b a r c k  R é r z v é n y t á r s s s á g .  

•̂•Aea/WM 

A  Czeglcdi  Népbank  Részvénytársaság,  
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fl  4  százalékos  kamatuakra  nézve  :  
1 0 0  k o r .  
я  я  

я  я  

u t á n  10  é v  a  
„  1 5  „  „  
.  2 0  „  „  

2 5  „  „  

.  é v e n k i n t  2  k o r  
,  * 9  .  
»  !  «  

7  „  

80 f - r e l 
15  „  
3 5  „  
7 5  „  

»  Я  

я  я  

»  я  

я 

I  3 0  I  I  
3 5 

Я  tJfJ  V  я  

.  4 0  „  „  
»  4 5  „  „  
„  5 0  „  „  

fi  »  

5  „  
5  „  
5  „  
5  »  

3 5  „  
9 5  „  
6 5  „  
3 5  „  
1 5  „  

41 '2  százalékos  Kamatuakra  nézve :  

1 0 0  k o r .  u t á n  1 0  é v  a  
15 

é v e n k i n t  3  k o r .  1 0  f - r e !  
9  „  6 0  „  

-  "  ;  2 0  :  ;  8  „  0 5  „  

"  "  2 5  „  7  3 0  „  „  »  »  0  >  »  »  „  3 0  „  „  fi  »  7 5  „  
П  41 ~ 

„  ( ) ' )  M  Я  fi  „  2 5  „  
я  »  »  

„  „  „  4 0  „  ,  5  „  8 5  „  
я  ' Я  "  

„  4 5  „  „  5  „  6 5  „  
5 0  ..  - 5  „  4 o  „  

S  Ezen  ö s s z e g e k b e n  ugy  a  k a m a t ,  m i n t  a  t ö k e t ö r l e s z t é s  b e n n f o g l a l t a t  é s  

Щ  ezenfe lü l  s e m m i  féle  kezelés i  köl tség  n e m  számí t t a t i k .  

Я  Ezenk ívü l  igen  e l ő n y ö s  k a m a t l á b  mel le t t  a d u n k  v á l t Ó k ö l c s ö n ö k G  ;  

§  előlegeket  értékpapírokra  és  Közraktárunkba  beraktározott  terményekre  es  
Щ  á r u k r a  a  n a p i  á r  7 5 % - a  e r ç j é i g ,  c seké ly  di j  mel le t t  k ö z v e t í t j ü k  a  t e r m é n y e k  
^  és  á r u k  vételét  és  e l adásá t .  
Щ  E l f o g a d u n k  b e t é t e i t  k a m a t o z á s  vége t t  a  l e g e l ő n y ö s e b b  k a m a t l á b  é s  
Й  visszaf izetés i  fe l té te lek  mel le t t ,  ú g y s z i n t é n  m i n d e n  a  b a n k s z a k m á b  i  v á g ó  m u -
™  veleteket .  

K ö l c s ö n  к  b á r m i l y  m a g a s  ö s s z e g :  e r e j é i o -

e n g e d é l y e z t e t n e k . 

Közelebbi  felvilágosítással  készséggel  szolgál  a  

Й  C Z E Q L É b l I P A R  É S  K E R E S K E b E L H I  B A N K  

r é s z v é n y t á r s a s á g - .  ( V á r o s l l i í z  é p ü l e t . )  

N e  v e g y e n  s e n k e  h a n g s z e r t ,  

mig  R E M É N Y I  M I H Á L Y  m ü h a n g s z e r é s z  es.  é s  kir.  s z a b a d a l o m  

tu l a jdonos ,  a  Magya r  Királyi  Z e n e - A k a d é m i a  szál l í tó ja  3 1 5  ábráva l  el  

látott  l e g ú j a b b  k é p e s  á r j e g y z é k é t  át  n e m  olvas ta ,  mely  ingyen  é.  

b é r m e n t v e  külde t ik  B u d a p e s t r ő l ,  VI.,  Ki rá ly-u tcza ,  44  II.  

bupla  vi l lanydçlejes  ereszt  
vagy  csillag  

b.  R.  Q.  A.  8 8 5 0 3 .  sz.  
gyógyít  és  felüdít  jótál lás  mellett  :  köszvény,  reuma  
aszlhma  (nehéz  lélegzés),  á lmatlanság,  fülzúgás,  
nehéz  hallás,  epilepsia  leskor),  idegesség,  étvágy-
talanság,  sápkór ,  fogfá jás ,  migrén,  tehetetlenség,  
influenza,  valamint  mindé n  idegbetegségnél  Л/.оп  
beteg,  a  ki  88.50:1.  sz.  készülékem  által  legfeljebb  
44  nap  alatt  meg  nem  gyógyul,  azonnal  visszakapja  
a  pénzét.  A  hói  már  semmisem  használt ,  ott  kérem  
az  ón  készülékemet  megkísérteni,  meg  vagyok  g j ö -
zödve  készülékem  biztos  hatásáról .  

Я  nagy  készülék  ára  6  korona,  
idü l t  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

Я  kis  készülék  ára  4  korona,  
k ö n n y e b b  b e t e g s é g e k n é l  a l k a l m a z a n d ó .  

A  k ö z p o n t i  e l ; í r u s i l n h e l y  s zé lk i i k l i  u t á n -
vé t t e l  v a g y  e l ő l e g e s  l i z e l ó s s e l  a  be l -  e s  kü l -
lő id  r é s z é r e .  

S c h a f f e n  D,  S á n d o r  
B u d a p e s t ,  VII! . ,  I l e z e r é d i - u l e z u ,  3 / t i  s z .  

JAN0á^-" y A r i ™ k " r  —  III | t  Rennwez  Nr  75|;J  
L e v e l e z ő - l a p  e l e g e i ü l  >,  h o g y  

n z d i g o u  i l l u s z t r á l t  á r j e g y z é k e -
n e t  i n g y e n  e s  h é r m e u l v e  m e g -

k a p h a s s a ,  o l c s ó  b e v á s  i r i á s  c / .é l -
j á h ó l .  Az  ü z l e t i  e l j á r á s  s z i g o -
r ú a n  t i s z t e s s é g e s ,  r á s z e d é s  tel-
j e s e n  k i z á r v a .  

Ó  ' a j a w i t á s i  m ű h e l y .  T ö d  
Mindennemű  zsebórába  aj  rugó  behelyezése  40  kr.  
Minden vásárolt  vagy javított  óráért  kezességet  vállalok.  

Kivonat  a  nagy  ár jegyzékből  :  
778".  sz  legolcsóbb,  legjobb  slrapáczióra,  niekellokban  

.40  órai  jár.  .  .  . '  ír t .  g 40 
8040.  sz  valódi  ezüst  pánczél-l íncz  15  gr.  .  ! '—  
78'iK.  sz.  ezüst  remontoir ,  dupla  fedelű  ,  „  5-—  
7'JSO.  s/.  iuga-vi'a  ütöanlvel,  2  sulylyal  

140  czm.  magas  „  1150  
7020.  sz.  jó  ébresztő  óra  120  

Szíveskedjék  nevemre  és  ház számomra  75  В  
pontosan  figyelni.  

B i z t o s  V e r s s e t e t  

n y ú j t u n k  m i n d e n  á l l á s ú  e g y é n n e k  s o r s j e g y e k  
( ' h i d a s á v a l  u j  l ö r v e n v e s  m ó d s z e r ü n k  s z e r i n t .  
N e m  r é s z i é i  i i / .ha.  A j á n l o t o k  i n l é z e n d ü k  :  

„ S O R S J E G Y  L E T É T I  I I . W K " - I m z ,  
B u d a p e s t ,  VI I I .  J ú z s u f - k ő r ú t  16 .  

Egy  háztartási  mérleg  ingyen  !  

9 e s é s  o l c s ó  á r a k  m e l l e i t  k ü l d ö m  s z é t  t u l h n l m o  
/.ott  r a k t á r , i n t h ó l  v i l á g h í r ű  s  k i v á l ó s á g u k é r t  á l l a  

l á n o s a n  k e d v e l t  

mçxlkôi  ezüst-áruimat  

ó s  p e d i g  :  
6  d r b .  m e x k .  e z ü s t  a s z t a l i  k é s t  
b  „  „  „  e v ö v i l l á t  
fi  „  „  „  e v ő k a n a l a t  
1 2  „  .,  .,  k á v é s k a n a l a t  
fi  „  k i v á l ó  d e s z e r l k c s  
fi  „  „  d e s z e r l v i l l a  
1  ,,  m e x k .  e z .  l e v e s m e r .  kaná l  
1  ,,  e z ü s t  t e j m e r i l ö  
1  „  e l e g á n s  s z a l o n  a s z t a l i  

g y e r t y a t a r t ó t 

4 S  drli.  összesen  csuk  G . 5 Q  
M i n d e n  m e g r e n d e l ő  e z e n k i v i i l  j  u  t  a  I  о  m  к  é  p  e  n  
e g y  s z a v a t o s s á g  m e l l e t t  |  o . a l o s a n  m ű k ö d ő  12  é n  
fél  k i ló  h o r d k é p e s s é g i i  h á z l a i t á s i  m é r l e g e l  k a p  
t e l j e s e n  d í j t a l a n u l .  A  m e x i k ó i  e z ü s t  e g y  t e l j e s e n  
M i é r  f é m  ( b e l ü l  is),  m e l y n e k  t a r t ó s s á g á é r t  é s  
k i v á l ó  m i n ő s é g é é r t  j ó t á l l á s t  v á l l a l o k .  S z é t k ü l d é s  a  
p é n z  e l ő z e t e s  m e g k ü l d é s e  c s e l é n  v a g y  u t á n v é t t é  
t ö r t é n i k  a z  e u r ó p a i  r a k t á r b ó l .  

Л и Л ' е п Ь о г Е Г  . J ó í í s s < » í %  í í i u l n p e s t ,  
V I L .  H u s z á r - u .  6 .  

f ï S e g j e S e r r ï  !  E l s ő  l e g n a g y o b b  m a -
g v a r  s z n h n s z a ó  m a g á n l a n u h i - i  t a n k ö n y v  3 5 0  
o l d a l .  1 0  r a j z z a l ,  f ű z v e :  10  k o r o n a ,  k ö t v e :  
1 2  k o r o n a ,  fi'i'li  é s  n ő i  s z a b ó k  i é s z é r e .  F e -
h é r n e m ű  s z a k k ö n y v  I  k o r o n a .  S z a b á s z a t r a  
t a n í t v á n y o k a t  e l f o g a d o k .  

FíJeSir  G á m u e l ,  
o k l e v e l e s  i n i i s z a h a s z l a n i l ő .  

B u d a p e s t ,  V I I . ,  K a z i n c z y - u l c z a  3 6  H .  

A  város  közelében  70i)  -"»I  ki-
terjedésű  kis  föld  (szöllőnek  al-

kalmas)  eladó.  
Ér tekezni  lehet  özv.  Aranyi  Sán-

dornénál  Szelei-út  142.  szám.  

П' .  k o r o n á é r t  kü ldök  4  2  kiló  
(kö rü lbe lü l  5 0  d ib . )  k e v é s s é  m e g s é r ü l t  

(itiotii  e n y h e  

p i p e r e s z a p p a n t 

róz sa ,  lilio  n te j ,  o r g o n a ,  ibo lya ,  r e z e d a ,  j áz -
min  és  g y ö n g y v i r á g b ó l  s z é p e n  ö s s z e v á l o -
g a t v a .  —  A  p é n z  e lőze t e s  m e g k ü l d é s e  e s e t é n  

vagy  u t á n v é t t e l  küldi  :  

fluffenberg  József,  
Budapest,  VII.,  Muszár-utcza  6.  sz.  

E  В  a  d  á  s .  

A  s z é l e i - u t c z a  140 .  és  141 .  sz.  a.  lévő  
Arany i - f é l e  h á z  és  b e l s ő s é g  s z a b a d k é z b ő l  
e l a d ó  V e n n i  s z á n d é k o z ó k  A b o n y b a n  özv.  
Arany i  S á u d o r n é i i á l  és  Czeg léde i i  Dr.  Ara-
nyi  L a j o s n á l  Oldha t j ák  m e g  a  fe l té te lekel .  

G ö z c c é p l ö  E t é s z t c t s k  
m a B o  í T i b e r e n d e z é s e k  

D e n z i n m o l o r o s  e sép lök  b á r m e l y  n a g y s á g b a n  
o l c són  k e d v e z ő  fizetés  fe l té le lek  mel le t t  

i k i k ács  O s z k á r  
S ö r g y á r 

1 3 u < J c - i p m s t .  I X .  K ö z t o l e k -

u t c x z n  í  ) .  

K i t ű n ő e n  k i javi lo l l  h a s z n á l t  g ö z e s ó p l ö  kész-
lelek  r a k t á r o n .  Cse re  üz le lek  kö t t e t nek .  

N y o m .  S z e r d a h e l y i  J á n o s  A h o n y b u i í .  

HIRDETMÉNY. 
Van  s z e r e n c s é n k  a  t.  k ö z ö n s é g e t  ér tes í teni ,  h o g y  i n t é z e t ü n k  K ^ s z p é n z -

KôlçsônôKçt  ad  földbirtokra  10  évre  vagy  hosszabb  időre  5 ' V ' o - o s  
kamat  mellçtt,  továbbá  tôr lesztésçs  (amortizációs)  záloglevélkölcsöno-
k e t ,  melyek  

4  é s  4  lÍ2  s z á z a l é k o s  k a m a l  
Étlapján  engedé lyez te tnek  és  a  k ö v e t k e z ő t ö r l e s z t é s i  r é s z l e t e k b e n  f i z e t e n d ő k  v t s s z a  :  


